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INFORMACION RELATIVA A LOSCONTAMINANTES ORGANICOSPERSISTENTES™

Nota dela secretaria

Introduccion

1 En el parrafo 4 del articulo 9 del Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Orgéanicos
Persistentes se declara que la Secretaria prestaré servicios como mecanismo de intercambio de informacion
relativa a los contaminantes organicos persistentes, incluida la informacion proporcionada por las Partes, las
organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no gubernamental es.

2. En documentos previos del Comité como, por g emplo, UNEP /POPS/INC.3/INF/5, INC.4/INF/4 e
INC.6/INF/7 se andliz6 laidea de crear un mecanismo para €l intercambio de informacién relativaalos
contaminantes organicos persi stentes.

3. En su sexto periodo de sesiones, en su decision INC-6/7,  Comité Intergubernamental de
Negociacion reconocié la importancia de contar con un mecanismo de intercambio de informacion relativa a
los contaminantes organicos persistentes que prestara asistencia a los paises parala aplicacion del Convenio
de Estocolmo. En esa decision seinvitd alos gobiernos a presentar, antes del 31 de octubre de 2002,

UNEP/POPS/INC.7/1.

o Véase el parrafo 4 del articulo 9 del Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Orgénicos
Persistentes, decisién INC-6/7 (que figuraen el documento UNEP/POPS/INC.6/22, Anexo |).

K03-60688.s 180303 010403

Para economizar recursos, sdlo se haimpreso un nimero limitado de g emplares del presente documento. Se ruega a los delegados que lleven sus
propios eemplares alas reunionesy eviten solicitar otros.
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preguntas y observaciones relacionadas la elaboracion, d desarrollo, € funcionamiento y € alcance del
mecanismo de intercambio de informacion relativa a los contaminantes organicos persistentes, y se pidid ala
secretaria que preparara, teniendo en cuenta las observaciones que se reciban, un plan de trabgjo y un
presupuesto pormenorizados con miras alainiciacion y e mantenimiento de un mecanismo de intercambio
de informacion de ese tipo, para que e Comité Intergubernamental de Negociacion [0 examine en su séptimo
periodo de sesiones.

|. OBSERVACIONES RECIBIDAS

4, En respuesta alainvitacion que se menciona en € parrafo 3 supra, 11 gobiernos presentaron
observaciones. Estas observaciones se reprodujeron en € documento UNEP/POPS/INC.7/INF/16, y versaron
sobre |os aspectos siguientes:

a) En laelaboraciony la puesta en préctica, se deberan tener en cuenta las actividades de los
mecanismos de informacion de la propia UNEP 'y de las secretarias del Convenio de Basilea sobre € Control
de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacion y € Protocolo de
Montreal relativo alas Sustancias que Agotan la Capa de ozono, y también del Foro Intergubernamental
sobre Seguridad Quimica por conducto de su Red de Intercambio de informacion sobre la creacion de
capacidad para la gestion raciona de productos quimicos (INFOCAP), que se describe en € documento
UNEP/POPS/INC.6/INF/21;

b) Un buen méodo para probar y poner en servicio € mecanismo de intercambio de
informacion podria ser @ establecimiento de una fase experimental, que deberia servir para salvar los
obstaculos iniciales que surgen durante e proceso de ratificacion y puesta en marcha;

C) L a secretaria debera fungir como “centro mundial” para lacompilacion, gestion y difusion
de informacién relativa a los contaminantes organicos persistentes en € marco del Convenio de Estocolmo;

d) L as actividades de elaboracion y puesta en servicio iniciales del mecanismo de intercambio
de informacion deberén ser limitadas y eficaces en funcion de los costos, y mas adel ante deberan
emprenderse |as actividades rel ativamente més costosas;

€) El mecanismo de intercambio de informaci én debera proporcionar informacién sobre los
aspectos siguientes: las mejores técnicas disponibles y las mejores précticas ambientales para la gestion de
los productos quimicos que figuran en e Anexo C del Convenio; las aternativas a los contaminantes
orgéanicos persistentes, incluidas las consecuencias 'y |os riesgos para el medio ambiente, y también el costo
econdmico y socia, las investigaciones en materia de contaminantes organicos persistentes y su vigilancia;
los planes nacionales de aplicacion; estudios de casos; € registro de DDT y los productos quimicos toxicos
gue no estan sujetos a Convenio;

f) Ladivulgacion de informacion deberaincluir e envio de unacircular impresa a las
entidades que no tengan acceso alalnternet, para asegurar a todas las Partes la misma oportunidad de recibir
informacion;

o)) La asistencia técnica debera prestarse con miras afomentar la capacidad institucional a nivel
naciona y la g ecucion de planes nacionales parala reduccion y eliminacién de contaminantes organicos
persistentes; y

h) El establecimiento de unared que incluya atodas las Partes en el Convenio y que podria
incluir también a centros regionalesy subregionales.
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Il. AMBITO DE LA INFORMACION, MEDIOS DE GESTION Y MECANISMOS DE ENTREGA

5. La secretaria redact6 la presente nota, teniendo en cuenta las observaciones relativas a mecanismo
de intercambio de informacién antes mencionadas.

6. Ladefinicion funciona de un mecanismo de intercambio de informacion utilizada en la presente
nota es que se trata de un proceso controlado parafacilitar € intercambio de informacion entre las fuentes y
los usuarios de un ambito de informacion dado (véase e documento UNEP/POPS/INC.3/INF/5).

7. L as fuentes de informacion que seincluirian en € mecanismo son: |os gobiernos, las organizaciones
intergubernamentales, las organizaciones no gubernamentales, entre ellas, los grupos de interés de los
sectores industrial, ambiental y civil, e ingtituciones académicas con informacién pertinente relativaalos

contaminantes organicos persistentes. Esas fuentes son también usuarios de la informacién con que cuenta
el mecanismo, d igua que d publico.

8. El &mbito de informacidn del mecanismo podria ser:

a) Los documentos de informacion y de reuniones del Comité Intergubernamental de
Negociacion y de la Conferencia de las Partes;

b) La documentacion sobre registros y la preparacion de informes con arreglo a Convenio;
C) Las listas de centros de coordinacion nacionales y lainformacion relativa alos contactos;

d) El programa de reuniones,

€) Las actas de los seminarios;

f) Una base de datos con informacion sobre aternativas a los contaminantes organicos
persistentes;

0 L os planes nacionales de aplicacion;

h) Los datos procedentes de las actividades de vigilancia de |os contaminantes organicos

persistentes y los enlaces con |os programas de vigilancia que suministran esos datos,

i) L as actividades nacional es rel acionadas con |os contaminantes organicos persistentes,

)] Las necesidades de |as Partes de recibir asistencia técnica o financiera para aplicar €
Convenio;

K) L as fuentes de posible asistencia técnicay financiera encaminada a ayudar a satisfacer esas

necesidades, y la informacién sobre la manerade solicitarla;

)] L os documentos de orientacion dirigidos a prestar asistencia a las Partes para la aplicacion
del Convenio; y

m) Otrainformacion sobre contaminantes organicos persi stentes relacionada con € Convenio.
0. Los medios de gestion para e almacenamiento, la organizacion y lafacilitacion del acceso ala

informacion con que cuenta el mecanismo de intercambio de informacion:

a) Laidentificacion de los usuarios y sus necesidades de informacion sobre los contaminantes
organicos persistentes,

b) El amacenamiento electronico de toda la documentaci on disponible € ectronicamente;



UNEP/POPS/INC.7/12

C) El amacenamiento en papel o la digitalizacion en formato eectrénico de todos los demas
documentos;

d) Las bases de datos (con crecientes niveles de complegidad, integracion y facilidad de uso);

€) La compilacion de datos mediante solicitudes de documentos impresos en papd y la

presentacion electronica;
f) Un proceso y los recursos para la actuaizar periodicamente lainformacion existente;

0 Laintegracion totd y la gestion de la informacion disponible en € mecanismo de
intercambio de informacion;

h) La determinacién de las lagunas en materia de informacién y laindicacién de la manerade
como llenarlas, incluidas las busguedas periddicas de materiades; y

i) Otros medios que posibiliten elevar a maximo la eficacia de la informacidn con que cuenta
el mecanismo de intercambio de informacion.

10. L os mecanismos de entrega a los usuarios de la informacion en € mecanismo de intercambio de
informacién pueden dividirse en dos grupos. € equipo fisico utilizado y los productos disefiados para
grupos de usuarios especificos.

11. El equipo fisico comprende las actividades siguientes:

a) Envios postales y distribucién en las reuniones de documentos y otra informacién pertinente
en forma impresa, disquetes, CD-ROM o DVD;

b) Correo éectrénico, gue incluye servidores de distribucion;
C) Sitios en laWeb;
d Cursos précticos;

€) Mediar entre las Partes con necesidades expresas de asistenciatécnicay financieray las
posibles ingtituciones donantes;

f) Centros de coordinacion nacionales; y

0 Centros regionalesy subregionales.

12, L os productos para usuarios especificos son:
a) Boletines informativos;
b) Circularesen las que se catalogue lainformacién disponible y se destaguen los nuevos

productos para los usuarios, incluidos aquellos que no tienen acceso adecuado ala Internet;
C) Materiaes para nifios;

d) Materiales para€el publico en general, como, por gjemplo, una guia del Convenio para
principiantes; y

€) Publicaciones especiales.
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13. Como algunos gobiernos no tienen un acceso adecuado o fiable ala Internet, serd necesario
continuar facilitando informacion por correo. Paraayudar alos gobiernos a crear y mantener € acceso ala
informacion disponible en la Internet, particularmente sobre la gestion de productos quimicos, € proyecto de
Red de Intercambio de Informacion sobre Productos Quimicos (CIEN) proporciona el equipo, los serviciosy
la capacitacion necesarias. El CIEN es un proyecto conjunto del Programa de las Naciones Unidas para €
Medio Ambiente y e Organismo de los Estados Unidos para la Proteccion Ambiental. Esos proyectos
disminuyen la dependencia respecto de la distribucién postal de informacion.

1. STATU QUO

14. El mecanismo de intercambio de informaci dn que mantiene actualmente la secretaria incluye todos
los documentos de reuniones y de informacion del Comité y sus 6rganos subsidiarios, las actividades de
compilacién de lainformacion, incluidas las solicitadas por e Comité en su sexta reunion; lalistade
direcciones de los centros de coordinacion nacionaes; la situacion del proceso de firmayy ratificacion del
Convenio; @ programa de actividades; la correspondencia enviaday recibida por |a secretaria intering; los
planes nacionales de aplicacion; los seminarios y sus actas relativas ala aplicacion del Convenio; la
informacion sobre las medidas generaes que se han de tomar pararatificar o suscribir € Convenio; los
documentos de orientacion y otrainformacion bésica. Gran parte de ella se puede encontrar en € sitio en la
Web del Convenio de Estocolmo, www.pops.int'. El mecanismo de intercambio de informacion existente se
cred con laespecid finalidad de responder alas necesidades de intercambio de informacion determinadas en
el curso de las negociaciones y durante la aplicacion con carécter provisional del Convenio.  El mecanismo
como tal no es sistemédtico ni amplio desde @ punto de vista de su disefio ni de su contenido y su
actualizacion no se lleva a cabo de manera periodica. La entrega de lainformacidn alos usuarios se rediza
principalmente por conducto del sitio en laWeb de Internet, los cursos précticos de capacitacion y los envios
postales de material impreso y de CD-ROM.

15. L os gastos totales estimados del funcionamiento del actual mecanismo de intercambio de
informacion para el afio 2003° pueden resumirse de la manera siguiente;

Categoria de gastos Cantidad ($)
Gastos de personal 67.560
Apoyo administrativo 72.000
Vigjes del personal 1.500
Subcontratas para asesoria y traduccion 51.000
Equipo y oficinas 28.500
Miscel anea (publicacion, comunicacion) 28.500
Gastos directos totales 249.060
Comisién de gestion (13%) 32.378
Gastos totales 281.438

En & anexo del presente documento, se suministra informacion més detallada sobre €l presupuesto del
mecanismo de intercambio de informacidn existente.

IV. PLANIFICACION A MEDIANO Y LARGO PLAZOS

16. El disefio y la puesta en marcha a mediano plazo del mecanismo de intercambio de informacién
requerira concentrarse inicialmente en las funciones fundamentales, como, por g emplo, la compilacion, la
gestion y la difusion eficaces de lainformacion procedente del centro donde € mecanismo de intercambio de

! Este sitio es distinto del sitio en la Web del Programa de Contaminantes Organi cos Persistentes cuya direccion

es www.chem.unep.ch/pops.
2 Estas estimaciones provienen del presupuesto examinado por e Comité en su sexto periodo de sesiones, como
seindicaend péarrafo 49 del informe del periodo de sesiones (UNEP/POPS/INC.6/22), con algunas ligeras
modificaciones.
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informacion estd ubicado en la secretaria del Convenio. Esas funciones podran descentralizarse alargo
plazo cuando se establezcan centros regionales'y subregionales del Convenio y los centros de coordinacion
nacionales desarrollen la capacidad necesaria. El aumento de los gastos que entrafia pasar de un mecanismo
centralizado a un modelo més descentralizado con participacion de oficinas regionales, subregionalesy
nacionales puede ser muy importante, en dependencia del disefio y de la atribucion de los gastos, por
gemplo, s se atribuyen a mecanismo de intercambio de informacion o a otros proyectos. Se ha sugerido
gue se aplique la estrategia de establecer |as funciones centralizadas durante |os dos afios siguientes y
empezar a desarrollar mecanismos de gecucion mas descentralizados en | os afios subsiguientes, utilizando
las entidades existentes y recién creadas necesarias con arreglo a Convenio.

17. A mediano plazo, la atencién se centrard en la satisfaccion de las necesidades de los principales
clientes de la informacion suministrada por € mecanismo de intercambio de informacion: las Partes en el
Convenio y los centros de coordinacion nacionales. A largo plazo, se tratara de ampliar € mecanismo de
intercambio de informacion para satisfacer las necesidades de sus clientes secundarios.  gobiernos que no
son Partes en e Convenio, organizaciones no gubernamental es, organizaciones intergubernamentales y el
publico.

V. PLAN DE TRABAJO PROPUESTO PARA 2004 Y 2005
18. Durante los dos afios comprendidos entre e 1° de enero de 2004 y e 31 de diciembre de 2005, las
funciones centralizadas del mecanismo de intercambio de informacion se estableceran de acuerdo con €l
programa siguiente:

Fase 1: Andlisis delos eementosy requisitos existentes

19. Entreel 1° deeneroy € 31 de agosto de 2004, se emprenderan y ultimaran las actividades
siguientes:

a) Analizar los requisitos para e intercambio de informacion y los requisitos de gestion con
arreglo a Convenio;

b) Analizar |as necesidades de las Partes en e Convenio en cuanto a intercambio de
informacion;
C) Determinar los elementos ausentes y |os que deban modificarse para satisfacer 1os requisitos

del Convenioy las necesidades de las Partes; y

d) Elaborar un plan para modificar e mecanismo de intercambio de informacion existente con
vistas a cumplir los requisitos del Convenio y atender a las necesidades de |as Partes de manera que la
informacion se integre eficazmente, sea suficientemente ampliay relativamente facil de mantener y
actualizar.

Fase 2: Reestructuracion y fortalecimiento del mecanismo de intercambio de informacion existente para
cumplir los requisitos

20. Entre e 1° de septiembre de 2004 y € 30 de abril de 2005, se emprenderan y ultimaran las
actividades siguientes:

a) Reestructurar y mejorar e mecanismo de intercambio de informacion existente de acuerdo
con € plan elaborado durante la Fase 1

b) Incorporar toda lainformacion existente en € nuevo mecanismo de intercambio de
informacion;

C) Crear todas las bases de datos para cumplir los requisitos de registro y presentacion de
informes;
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d) Crear las bases de datos de informacion técnica; y
e) Establecer |os componentes capacidad-asistencia con vistas a facilitar €l intercambio de
informacion relativa a las neces dades de asistencia técnicay financiera con organizaciones que sean

posibles fuentes de dicha asistencia.

Fase 3: Funcionamiento provisional, ensayo experimental, evaluacion y puesta a punto

21 Entre e 1° de mayo y € 31 de diciembre de 2005, seiniciaran y culminaran las actividades
siguientes:

a) La secretaria estard a cargo del nuevo mecanismo de intercambio de informacion con
carécter provisiondl;

b) La secretaria distribuira un cuestionario para conocer la reaccion de los usuarios del
mecanismo de intercambio de informacion en cuanto a su eficacia para satisfacer sus necesidades de
informacion;

C) La secretaria redlizara estudios experimental es en varios paises para comprobar |a manera en
gue lesfunciona e mecanismo de intercambio de informaciony laformaen que podria megjorarse;

d La secretaria preparara una evaluacion del mecanismo de intercambio de informacion para
gue la Conferencia de las Partesla examine.

V1. PRESUPUESTO PROPUESTO PARA 2004 Y PRESUPUESTO INDICATIVO PARA 2005

22, El anexo de la presente notaincluye € presupuesto propuesto para 2004 ascendente a569.608
ddlaresy € presupuesto indicativo ascendente a 616.279 dolares para d disefio, desarrollo y funcionamiento
inicial del mecanismo de intercambio de informacién.

VII. MEDIDAS QUE EL COMITEPODRIA ADOPTAR

23. El Comitétal vez desee tomar nota de lainformacion que aparece supray examinar la posibilidad
de:

a) Formular observaciones sobre € plan de trabgjo y € presupuesto propuestos; y

b) Aprobar € presupuesto propuesto para 2004 parael mecanismo de intercambio de

informacion, en su forma enmendada, con vistas a su inclusion en € presupuesto global de la secretaria
correspondiente a ese afio.
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Anexo

PRESUPUESTO PARA 2003 DEL MECANISMO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
EXISTENTE Y PRESUPUESTO PROPUESTO PARA 2004 Y PRESUPUESTO INDICATIVO PARA
2005 DEL MECANISMO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION REDISENADO Y MEJORADO

Total Afos- Total Afos- Total Afos-
2003 labor 2004 labor 2005 labor
Componente Personal del proyecto
1100 _ No. Titulo
1101 Director del Mecanismo de Informacion (P-3) 0 0,00 114.852 1,00 117.149 1,00
1102 Apoyo técnico (P-3) 67.560 0,60 57.426 0,50 58.575 0,50
1103
1199 Total 67.560 172.278 175.724
1200 No. Consultores
Disefio y elaboracién de productos para la
1201 informacion 25.200 50.000 50.000
Compilacion de datos. preparacion de textos.
1202  elaboracién de formato. preparacion de informes 19.800 40.000 40.000
Ensayo experimental del mecanismo de intercambio
1203 de informacion 50.000
1204
1299 Total 45.000 90.000 140.000
Apoyo administrativo
1300 _ No. (Personal del servicio general)
1301 Auxiliar administrativo (G-7) -- 0,10 -- 0,20 -- 0,20
Personal administrativo para la gestion del sitio en
1302 la Web (G4/5) 48.000 0,60 81.600 1,00 83.232 1,00
1303 Secretario/Apoyo administrativo (G-4/5) 24.000 0,30 61.200 0,75 62.424 0,75
1304
1399 Total 72.000 0 142.800 0 145.656
1600 No. Viajes oficiales
1601 Viajes del personal 1.500 3.000 3.000
1602 0
1699 Total 1.500 3.000 3.000
1999 Componente total 186.060 408.078 464.380
Componente de servicios por subcontrata
Servicios por subcontrata (organismos de
2100  No. cooperacion)
2101
2102
2199 Total 0 0 0
Servicios por subcontrata (organizaciones de
2200  No. apoyo)
2201 Traduccion 6.000 12.000 12.000
2202
2299 Total 6.000 12.000 12.000
Servicios por subcontrata (parafines
2300 No. comerciales)
2301 Apoyo técnico para sistemas de informacion
2302
2399 Total 0 0 0

Costos financiados con cargo alos gastos generales (13% de comisi6n de gestion).



UNEP/POPS/INC.7/12

2999 Componente total 6.000 12.000 12.000
Componente servicios por subcontrata
3300 No. Reuniones. conferencias (Titulo)
3301 Reuniones
3302 Seminarios
3303
3399 Total 0 0
3999 Componente total 0 0
Componente equipo y oficinas
4100 No. Equipo fungible
4101 Equipo de oficina: Soporte fisico y programas 15.000 15.000 0
4102
4199 Total 15.000 15.000 0
4200 No. Equipo no fungible
4201 Equipo de oficina: papel. tinta. disquetes. CD-ROM 4.500 8.000 8.000
4202
4299 Total 4.500 8.000 8.000
4300 No. Oficinas (alquiler)
4301 Espacio de oficina. servicios publicos 9.000 15.000 15.000
4302
4399 Total 9.000 15.000 15.000
4999 Componente total 28.500 38.000 23.000
Componente Miscelanea
5100 No. Operaciones y mantenimiento del equipo
5101 Mantenimiento del equipo de oficina
5102
5199 Total 0 0 0
5200 No. Gastos para lacomunicacién
5201 Publicacion en la Web 1.500 3.000 3.000
Publicacion en otros medios de comunicacion
5202 electronicos 3.000 6.000 6.000
5203 Gastos de impresion 3.000 6.000 6.000
5204
5299 Total 7.500 15.000 15.000
5300 No. Gastos Varios
Comunicacion de informacion: Envios
5301 postales/Distribucion 3.000 6.000 6.000
Comunicacién de informacién: Conexion con
5302 Internet 18.000 25.000 25.000
5303
5399 Total 21.000 31.000 31.000
5400 No. Representacion y atenciones sociales
5401
5402
5499 Total 0 0 0
5999 Componente total 28.500 46.000 46.000
Gastos totales directos del Proyecto 249.060 504.078 545.380
Comision de gestién (13 %) 32.378 65.530 70.899
Gastos Totales 281.438 569.608 616.279




